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Analisis Kontrastif Antara Isim Di Dalam Bahasa Arab dan Bahasa inggris
( studi analisis )

Setiap bahasa memiliki persamaan dan perbedaan antara bahasa yang
dengan bahasa satu dengan lain, demikian dalam bahasa arab dan bahasa inggris.
Berhubungan dengan ini, penulis tertarik membahas tentang Analisis Kontrastif
Antara Bahasa Arab dan Bahasa Inggris. Dan penulis memilih isim sebagai objek
anakon, karena bentuk dan struktur dalam isim bahasa arab dan kata benda ( noun
) memiliki karakteristik tertentu. Adapun masalah yang muncul dalam
pembahasan ini, yaitu apakah ada persamaan dan perbedaan isim dalam Bahasa
Arab dan Bahasa Inggris?

Dalam penelitian literature, penulis menggunakan Analisis Kontrastif
dengan menggunakan pendekatan deskriptif, Adapun deskripsi yang peneliti tulis
meliputi isim a’lam, dhomir, isim isyaroh, isim maushul, dan na’tu. Dalam bahasa
arab dan kata benda dalam bahsa inggris dari segi sintaksis.

Dalam penelitian ini dapat disimpulkan, bahwa dalam membandingkan tiap
bentuk dan struktur untuk isim bahasa arab dan noun dalam bahasa inggris, akan
terdapat persamaan dan perbedaan. Adapun persamaannya yaitu: sama-sama
berbentuk isim ( noun ), kata ganti sama dengan Dhomir Munfasil dan Dhomir
Muttasilun, Kata petunjuk( pronoun ) sama dengan isim isyaroh, Kata sambung
sama dengan isim maushul, dan Kata sifat ( adjective ) sama dengan na’tun.
Sedangkan perbedaannya yaitu: Dalam peletaan kata atau kalimat terdapat
perbedaan tempat peletakan, didalam bahasa arab dhomir membedakan jenis, dan
di dalam bahasa inggris tidak terdapat erbedaan jenis, kata sambung di dalam
bahasa arab membedakan mufrod dan jamak, sedang di dalam bahasa inggris
tidak terdapat mufrud dan jamak, dan dalam bahasa arab peletakan kata na’tu
sesudah man u’tan, sedangkan di dalam bahasa inggris man’ut terletak sesudah
na’tu.
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Word used as the name of anything a person a animal an object a place a situation a
quality or an idea. **

Example: Mahmud, book, tiger, Jakarta.

&

3O sl o ol 5 Ol o Ol e Ld 5 s oWt
U
O
Example; take vour book,
WZ(OLMSI eI A r.-w\.)‘ W"“
.;SJ) wa x5y OIS ! OLdYl o 92 ( Proper nouny OLuY! )
Example : Zainab listens radio.
y foczit ot Sy A 35k =} s» Common noun, (-LJ ?"“"w .Y
o pé 3 O 300

Example: I met a man yesterday.
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3 il & O)g,l_ TRV I r...ﬂl ;.La g {...w\ & (Material noun) .V

Example: he fish lives in water,

Collective .J,ﬂ‘@#dﬁjfbl‘, d)gﬂcg-ﬂ\jdf SR e 8
noun

Example: those are navy.

Abstract noun .‘_,.Jf]-b' Sy @il r.,w'l O
Example: quality: the teacher will be happy

State: we have good pleasure today.

Action: Islam is my choice,

VA.(,..«'Y'! Lgaday oY J ades (gl r..w\ Pronoun s (...w\” A B
Example: Hani’s hand

Kind of pronoun: W‘:(Lw.;l -E SOV | RO e
)f V._lg:l\ P Jy 1 jxa o= s» Personal pronoun peus .\
LW sl

Example: I have a stamp-album ¢ subject

My father gave me a present ¢ object

VA

AN e ,_,...'—_!la.?-/;__;,,ﬂ..,c.:__.l),.

NV e A s a7




Yy

—t

wlsﬁjob;qd@'ﬂdﬂlﬁ hain oo .
Possessive pronoun .szp‘-i m

Example: the blue pen is mine.

s Ju el ga Demonstrative pronoun S LY

Example: These sandals are new, but those boots are old.

ST #* Relative ( conjunctive ) pronoun &1 2. ! 8

ST Sy

Example: [ like the person who is diligent.

SAL SJ:L.a.U 32 Interrogative pronoun \:-Lg.n:mi f"“"
8 il 6&3# sl A goa plgdnal

Examiple: GwhoCgave 3ot this ftdr.

7]

A~

e 3530 pd meai g G0 S Slul e i Adjective z
Example: Rahman has two pens.
Kind ofadjective;m (-L....Sf s 1l cw !
ay Adjective of number or quantity
This adjective it has two kind:

v, Cardinal number any number used in counting or in showing how

many, example: tomy has two pens.

B Y e ool e b

an

e _J...r_ll A g ke C.n-‘,-
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Y. Ordinal number any number used to indicate order in a particular
series.

Example: he is the fourth speaker.

by Distributive Adjective
Example: every people have study.

¢y Demonstrative adjective
Abes e S adsl
Example: I like this book.

dy Interrogative adjective
e Joriy Gl e
Example: which language has jones studied?
€) Possessive adjective

Ml e Sh gl o

Example: her father has gone.

3o o onn ol an RIS e Adverb Ol i el 23

ok
Example: he speaks English well.

Forming adverb : Ol ;) T"”" }i.u A
“lyT o aAle O el p e e S Ol ! Ey

Example: Jieal

Adjectives Adverb
Busy Busily
Great Greatly
Happy Happily
Quiet Quietly
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v

Slow Slowly
Soft Softly

Adverb in comparison O )lis & Ol {.....i.g.a

1. Some one syllable adverb have “ -er ” and * est ” added to the

positive from.
A O 2y p 1S alaie
Example: J:af
Positive | Comparative | Superlative

Fast Faster Fastest

Hard Harder Hardest

High Higher Highest

Low Lower Lowest

Y. Adverb of two or more syllable generally have “ more ” and *
most ” placed before the positive.

digilib.uinsa.ac.id digil[@i}\;q@_@ﬁq}gigﬁb&iﬁgaﬁﬁjﬁdgﬂiIgp.wfmgggi‘lib.uinsa.ac.id
Example: Jf

Positive Comparative Superlative

Attentively | More Attentively | Most Attentively

Generously | More Generously | Most Generously
Impatiently | More Impatiently | Most Impatiently
Quickly More Quickly Most Quickly

digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id
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Yo

. A few adverbs change in form altogether ( irregular comparison ).
Sy Oy el JS°

Example:

Positive Comparative Superlative
Well Better Best
Much More Most
Little Less/ lesser Least
Late Later Last
Badly Worse Worst

digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id
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it ) il
W S g o & RSN AN g Ay )t ARl o M ot
Jo¥ Couly
A SN ARl g Ayt dall) sl N aledd)

Al ot
f A Gl g 2y ) aalll (3 eI o L) ao of
Al ol Lad cazald 3 .
A g0 0L YD el 22 3l LWl @
proper noun 1% Rl il 3 LWl ool @

Yl aall 3 d Wl el LEV N AP POV
digilib.uinsa.ac.id] digilib.uinsa.ac.id digilib.ginsa.ac.idgadllib.uinsd.ac.id digilib.uinsa.ac.id

Father :_,f \
Brother &f v
Surabaya 1 e v
_}a.ka.rta 3;‘.’- 8
oy 3 il .0
e Ll 1
Table <( v

Chair
) A

rA
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Example: Fatimah want to school .

Indonesia capital of Jakarta
school is large.

Cow is bigger

~

oy Ygnie 055 O e Lo ol 3 Jal1 o O
132y Vande 05 Of W Al 3 f ot @
“Lifj'ﬂ::.)al)ﬂ.;gju‘a

b ) &
:}A,v,mo)&ohﬁ,-_.u;ynwwgwﬁs )

Example: I eat the rice.

you want to school.

el Lo
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£)
LaaY a3 gl | all g sl 5 8
iy )
He
o Ly
They both ( male ) Le Y
The all ( male )
A Y
She
Ve ik
They both ( female ) LA s
The all  fe -
e all ( female A ,
You male =l Iy
You both ¢ male ) Lsf M
You all ¢ male ) pr
o5l A
You female -
digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.acﬁ'd’digilib.uirsa.\aé.ic digilib.uinsa.ac.id
You both ( female sl A
Y a.I.l f v £
ou all ( female “ Y
S o AT
W %
. o Nt

oS JES L e LS LS e R Al 3 el e
typ el Slaall 2l a3

LAYl g gl | al o sl 5 f

iy o
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&y

digilib.uinsa.aq
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Him ;__{ A
Theirs both male [_5 Y
Theirs all male |“,=;{ K
Her :_-_:5 ue

Theirs both female {:_.f .0
Theirs all female :J:_.y M
Yours a male Oy N
Yours both male L_‘;'_{ A
Yours all male "__;‘:{ 9
Yours a famale F-“f A
Yours both famale L_.:‘:{ EE
Yours all famale f_;_;{ \Y

.id digilib Minea .ac.id digflib.uinsa,acid digilib

Our L™ L

J Sy bty S el ) ol 3 alaid) el i Y

| DR

gp oISl paall 3] 2 AW Al a o) 2l 3 alaiild paialt f

Example Jud Gl 3 alaidi | aalh 3 alaad)
&y lLY) iy )
I a student :gl:.j.l L’.’f I Gt
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£y

We a student’s du g We

sl it 1 ga bl pedall ) W) 4l (3 dlaidl el i
s o3 o3l L3

a AN Al 3 el | ag W a3 el | 5 ¢
You a male | o

You a famale S-'-"J N

You both I Re

You both ¢ male ) ["_;Jf $
You both ( famale ) :5{ s

digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id

Example JL:-!'
You a doctor e )s_“ J-" )-“ :;__'J
You a nuse i Jg_“ 5; ,U g..;i

You are a doctor’s UL:,JQ‘ U}\-’.‘)‘ L‘;J

You all a student’s ol o )ﬁ‘ o }b- )‘ t":'r
You all a nuse o Jg_“ Ll :ﬂf
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€5

W20 e 1 W el () d W) a3 alasl) i) z
&

Sl
LYl G fadd) | a3 il |6
i
He
3o v
Sh
¢ P Y
They both ( male and Le Y
famale
They all ¢ male )
-2 . :
They all ( female ) :r“ P
digilib.uinsa.ac.id digilipoinsazgeid—digitib-tipsa-acid digi!ib.uin,a.ac.id digilib.uinsa.ac.id
]gxampe Juad s i
He a man -:’ '|: 33 '
She a woman et -
odeads A % §
They a man o °JL_; -
" ::Jloi’lu 2 ar.; .i
They a woman s
L -

w

AWy Cbbdly S el ) ol 3 alad) Ll .
e
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fo

FERN CC U I R W PN I T iyl a3 lafll el
tJs
ke Yaalll 3 el | dy W g el

Mine L

Cp g
Example JL&.J

My book E}f:.;.“ % t;

Our book’s ;:ﬂ[) :L“ L:E’f

digilib, 1insa. ge.idsdigihib. ubnisatac,id digilip uingp a¢id Ligilibwinsa,fc.id, digilib.uinsa.ac.id

uins5. feigsigghn.ulbsale i sielpay e auid Pigliavipsac s
S s s

Byt Al 3 el | a4 a3 el

Yours a male

Yours a famale v ok

Yours both male and W -
famale 1

You all male srle

Your all fernale 2 e
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£1

Example Jut
- 2 -
Yours book C)eri ::"t;
nn 2 - P
L, o

o ‘. - e o 4 - 9 4 -
O ghear 01l (7l

" N

ROV RN S SIS FY RN T TR TP I 71 IO P 1IR P G
S 1y LS

ALY A 3 el [ 00 i) 3 sl
Him g
digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.kerd digilib.ui wsa.ac.id:_.c‘jngib.uinse.ac.id digilib.uinsa.ac.id
Theirs ( male and famale [::{
Theirs all male ‘J:f
Theirs all famale ;}‘_{
Example Jl:.»i‘
Him book vy L.-{f
Her book’s 111;»{: J
Theirs book’s 9‘:1;:’35 {;:?

digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id digilib.uinsa.ac.id



£V

. 3 z F - -

Theirs book’s Qt} _‘)’u‘ Y .,’f

T S ’ - Y - - e 64‘
heirs book’s L

oo 35 N KAV palh ) lll 3 Aad el ) il el g
,a.ﬁ...;L’pr:JLb.V.K:X\MIJLQJ.J\&U!JMEME—.E

s,
*

oSSl el 1) Y Rl 3 Al e al —
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The handsome boy.
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they a doctor
she a nurse

hec a man
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3 Ay ey, el O LoSaol Wb agalh &allh 3 5 )L ol O] Lt
POl L Dlas] e a4 3l
B Eoh 1 el OSU Lol W Wt sl s Y et
LSl
ZﬁYﬂAQ&llL?Mlu@ﬂiw\gSJu¥\w| o
R JERE o&itpmluaﬂﬂswsgguylﬁ\ z
92 Ol LSl oan Slia ) 3 LY 209 5 La ) o) 3
Example: That is a book.
This a pencil.

Jeedt s
P92 R AV B % Bl oy g sl el p DY e f
,Q}:AU\JJW)Lt?_ﬂ1SHJ;f K
ol od ol G LB e st Al ) e o~ 3
o b, U

¢ . ¥
Pappled dus Mo deyiadh gL, L
Who, whom, which, that, whose




Hdan 0,55 0 37y ol 3 Jyo sl o KE
Uiy e e 0,55 of S Y i 0, ay A adl 3y
by
el 085 Of pan pa & LAY R 313
Example: which one do you want?
Who is?

.ﬁb;&yoﬁofa;@ aaldl },,,}_U \J
L ,;sj‘ ,;ﬂ-U“ o -15': ;f.'ujc,.sy Gy dy Al aalt 3 4n

PR

~ a R

L.A'L«lf,,.i..g J'I L...—';L"- ;JJJU LS"U"&-)J) JL..A LS’U‘

g G0 Y &Syl 35, L

Example: something that [ don't like is to lie.

oSGl g e (Gl D Y insqin o el
;;;.sd,y J..}z e, Ble xe g Ple 304 Al ad gty
to0 . Moy o . - 0121’ e
.w@g_-..;yuyuy,\;u\

g B8 Y R ddYhaalll 303 . o

Example: I like the persone who is a diligent.

C.JIJ\.C
f;@géylwm}aﬁfjt&ﬁ\c,wwqmywﬁw
@AY A 3067 5kl A 3 el e ki e s 0

adlie )W o gane oy 0N 3 o




L Bl B Dl il g
eyl adl g, o

Example: the big mosque

GO A Al Al 3 ey e 000 et 4 3 gr g o O LY
Lty ale O & lAY
il Gl S ey e 0, 2 Al @l 3 s

:;gjqﬁ.gﬁjp;}f@o)&hﬁbi\ﬂwtggj o

Example: the home is clean.

The class is large.
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